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PERUSTELUT

1. DELEGOIDUN SAADOKSEN TAUSTA

Julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta annetun direktiivin
2014/24/EU 6 artiklassa siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 290 artiklan mukaisesti. Ndiden sddddsten
tarkoituksena on tarkistaa ndihin sopimuksiin sovellettavia kynnysarvoja.

Kyseisessd artiklassa tdsmennetddn myos, ettd aikarajoitusten vuoksi voidaan kayttdd
kiireellistd menettelyd mainitun direktiivin 88 artiklan mukaisesti.

Direktiivin 2014/24/EU 6 artiklan 1 kohdassa sdddetddn, ettd kynnysarvot lasketaan euron
erityisnosto-oikeuksina ilmaistun ja 1 péivdnd tammikuuta voimaan tulevaa tarkistusta
edeltdvin elokuun 31 pdivand padttyvian 24 kuukauden jakson keskiméddrdisen paivinkurssin
perusteella.

Niin ollen kynnysarvojen laskenta voi tietojen saatavuuden vuoksi alkaa aikaisintaan 1
pdivand syyskuuta. Lisdksi kyseisen direktiivin 6 artiklan 4 kohdan mukaan komissio
julkaisee tarkistetut kynnysarvot (euroina) ja niiden vasta-arvot (muina EU:n jdsenvaltioiden
kansallisina valuuttoina) Euroopan unionin virallisessa lehdessd marraskuun alussa.

Edelld esitetty huomioon ottaen ja edelld mainitun méédrdajan noudattamiseksi komissio
kéyttdd tdimén asetuksen antamisessa kiireellistd menettelyé.

2. SAADOKSEN HYVAKSYMISTA EDELTANEET KUULEMISET

Julkisia hankintoja késittelevdd asiantuntijaryhmédd kuultiin tistd asetuksesta ja siithen
liittyvésté tiedonannosta.

3. DELEGOIDUN SAADOKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Julkisia hankintoja koskeviin direktiiveihin liittyvien kynnysarvojen laskenta on puhdas
laskutoimitus, minké vuoksi kynnysarvon tarkistus sinélldén on vain tekninen toimenpide.

Se on tehtdvéd kahden vuoden vilein julkisia hankintoja koskevan Maailman kauppajérjeston
sopimuksen, jdljempand *GPA-sopimus’, ehtojen mukaisesti. Mukautusten tarkoituksena on
korjata allekirjoittajien vilistd mahdollista valuuttakehitystd, joka vaikuttaisi sithen, missi
madrin niiden hankintamarkkinat ovat avoinna muiden allekirjoittajamaiden yritysten
kilpailulle.

GPA-sopimuksessa on mekanismi erityisnosto-oikeuksina vahvistettujen kynnysarvojen
vasta-arvon laskemiseksi uudelleen sopimuksen osapuolten valuuttoina kahden vuoden viélein.
Tastd mekanismista tuli oikeudellisesti sitova direktiivin 2014/24/EU 6 artiklan myo6ta.

Johdonmukaisuuden vuoksi on aiheellista yhdenmukaistaa myds ne direktiivissd 2014/24/EU
olevat kynnysarvot, jotka eivét kuulu sopimuksen soveltamisalaan.
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(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon julkisista hankinnoista ja direktiivin 2004/18/EY kumoamisesta 26 pdivina
helmikuuta 2014 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/24/EU' ja
erityisesti sen 6 artiklan 5 kohdan toisen alakohdan,

seka katsoo seuraavaa:

(1)

2)

€)

(4)

Neuvosto hyviksyi piitokselld 2014/115/EU? Maailman kauppajirjestdn puitteissa
tehdyn julkisia hankintoja koskevan sopimuksen muuttamista koskevan poytikirjan>.
Muutettu  julkisia hankintoja koskeva sopimus, jédljempdnd ’sopimus’, on
monenvilinen véline, jonka tarkoituksena on avata julkisten hankintojen markkinoita
vastavuoroisesti sen  osapuolten  vililld. Sopimusta sovelletaan kaikkiin
hankintasopimuksiin, joiden arvo on yhtd suuri tai suurempi kuin siind vahvistetut
madrét, jaljempédnd "kynnysarvot’, jotka ilmaistaan erityisnosto-oikeuksina.

Yksi direktiivin 2014/24/EU tavoitteista on mahdollistaa se, ettd kyseistd direktiivid
soveltavat hankintaviranomaiset voivat samanaikaisesti noudattaa sopimuksessa olevia
velvoitteita. Sen varmistamiseksi, ettd direktiivin 2014/24/EU 4 artiklan a, b ja
c alakohdassa vahvistetut kynnysarvot vastaavat sopimuksessa vahvistettuja
kynnysarvoja, on tarpeen tarkistaa direktiivissd vahvistettuja kynnysarvoja. Direktiivin
2014/24/EU 6 artiklan 2 kohdan mukaisesti kyseisen direktiivin 13 artiklassa
vahvistetut kynnysarvot on tarkistettava vastaamaan kyseisen direktiivin 4 artiklan a ja
c alakohdassa vahvistettuja kynnysarvoja.

Direktiivin 2014/24/EU 6 artiklan 1 kohdassa komissio velvoitetaan tarkistamaan
kynnysarvot kahden vuoden vilein siten, ettd tarkistus tulee voimaan 1 piivdna
tammikuuta. Néin ollen vuosien 2024-2025 kynnysarvoja olisi sovellettava 1 paivasti
tammikuuta 2024.

Kynnysarvojen laskenta voi tietojen saatavuuden vuoksi alkaa aikaisintaan 1 pdivéna
syyskuuta. Direktiivin 6 artiklan 4 kohdan mukaan komissio julkaisee tarkistetut
kynnysarvot (euroina) ja niiden vasta-arvot (muina EU:n jdsenvaltioiden kansallisina
valuuttoina) Euroopan unionin virallisessa lehdessd marraskuun alussa. Edelld esitetty

EUVL L 94, 28.3.2014, s. 65.

Neuvoston péitds 2014/115/EU, annettu 2 pdivdnd joulukuuta 2013, julkisia hankintoja koskevan
sopimuksen muuttamista koskevan pdytakirjan tekemisestd (EUVL L 68, 7.3.2014, s. 1).

EUVL L 68, 7.3.2014, s. 2.
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huomioon ottaen ja edelldi mainitun méaidrdajan noudattamiseksi komissio kéyttdd
tdmén asetuksen antamisessa kiireellistd menettelya.

(%) Direktiivid 2014/24/EU olisi sen vuoksi muutettava,
ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Muutetaan direktiivi 2014/24/EU seuraavasti:
(1) Muutetaan 4 artikla seuraavasti:

(a) korvataan a alakohdassa ilmaisu 5 382 000 euroa” ilmaisulla 5 538 000
euroa’’;

(b) korvataan b alakohdassa ilmaisu 140 000 euroa” ilmaisulla ”143 000 euroa”;

(c) korvataan c alakohdassa ilmaisu 215 000 euroa” ilmaisulla 221 000 euroa”;

(2) Muutetaan 13 artiklan ensimméiinen kohta seuraavasti:
(a) korvataan a alakohdassa ilmaisu 5 382 000 euroa” ilmaisulla 5 538 000
euroa’’;

(b) korvataan b alakohdassa ilmaisu ”215 000 euroa” ilmaisulla ”221 000 euroa”.

2 artikla

Tdméd asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivdnd sen jilkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan 1 péivistd tammikuuta 2024.

Tamd asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa
jdsenvaltioissa.

Tehty Brysselissd 15.11.2023

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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